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Verbalni nota

Velvyslanectvi Mad’arské republiky v Praze projevuje tictu Ministerstvu zahrani¢nich
véci Ceské republiky a méa &est potvrdit prijeti verbalni néty vaZeného ministerstva &.j.

304656/2011-KKM v nasledujicim znéni:

,Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky projevuje tGctu Velvyslanectvi
Mad’arské republiky a mé Sest navrhnout sjednéni dvoustranné dohody mezi vladou Ceské
republiky a vladou Mad’arské republiky o vzijemném zastupovani jejich diplomatickych misi

a konzularnich ufadt p¥i zpracovani viz v tomto znéni:

»DOHODA
mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Mad’arské republiky
o vzajemném zastupovani jejich diplomatickych misi a konzularnich Giadd

pFi zpracovavani viz
Vlada Ceské republiky a

Vlada Mad’arské republiky

(dale uvadéné jako ,,smluvni strany* a jednotlivé jako ,,smluvni strana®)

se dohodly takto:



Clanek 1

1. Smluvni strany se budou vzdjemné zastupovat pifi zpracovavani viz sohledem na
ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/2009 ze dne 13.
Cervence 2009 o kodexu Spolecenstvi o vizech (dale vizovy kodex), této dohody a

provadécich dohod uzavienych podle ¢lanku 3 této dohody.

2. Toto zastupovani bude pln€ v souladu s ustanovenimi ¢lanku 8 odstavce 4 pismene d)

vizového kodexu ve znéni platném v danou dobu.

3. Diplomatické mise a konzularni ufady smluvnich stran, jednajice podle odstavet 1 a 2

tohoto ¢lanku, si budou vzajemné poskytovat veSkerou pfislu§nou pomoc.

Cléanek 2

Zastupujici smluvni strana, jednajic podle ¢lanku 1, bude pfi zpracovavani viz postupovat se

stejnou pééi, jako kdyby zpracovéavala viza sama pro sebe. AvSak Zadné smluvni strané nelze

pficitat odpovédnost za ¢innosti provadéné za druhou smluvni stranu.

Clanek 3



Ministerstva zahraniénich véci smluvnich stran uzavfou provadéci dohody, které urci
diplomatické mise a konzuldrni ufady, kterych se tato dohoda bude tykat, jakoZ i nutné

technické detaily, které vizovy kodex neupravuje.

Clanek 4

Tato dohoda vstoupi v platnost prvniho dne mésice nasledujictho po mésici, ve kterém si
smluvni strany vzajemné oznamily diplomatickou cestou splnéni svych ustavnich pozadavki

pro takovy vstup v platnost. Rozhodujici je datum obdrZeni posledniho z takovych ozndmeni.

Clanek 5

Tato dohoda se uzavirda na dobu neurCitou. MiZe byt kdykoliv ukonfena ozndmenim
zaslanym kteroukoliv ze smluvnich stran diplomatickou cestou. V pfipad¢€ ukonceni ziistane

dohoda v platnosti tficet (30) dni po obdrZeni oznameni druhou smluvni stranou.

Clanek 6

Smluvni strany mohou kdykoliv zcela i ¢aste¢né pozastavit provadéni této dohody. Po¢ate¢ni
a kone¢ny den takového pozastaveni bude ozndmen diplomatickou cestou a nabude u¢innosti

tficet (30) dni po ozndmeni, pokud se smluvni strany nedohodnou jinak.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky navrhuje, aby v pfipadg, Ze vySe uvedené je
pro mad’arskou smluvni stranu pfijatelné, tato néta a odpovédni verbalni néta Velvyslanectvi

Madarské republiky tvofily Dohodu mezi vlddou Ceské republiky a vlddou Mad’arské



republiky o vzdjemném zastupovani jejich diplomatickych misi a konzuladrnich ufadl pfi

zpracovavani viz, kterd vstoupi v platnost dnem uvedenym v ¢lanku 4.

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky vyuZiva této piileZitosti, aby znovu ujistilo

Velvyslanectvi Mad’arské republiky o své nejhlub$i ucté.«

Velvyslanectvi Mad’arské republiky v Praze mé Cest sdélit, Ze vySe uvedend dohoda je pro
mad’arskou smluvni stranu pfijatelna, a proto vySe uvedena verbélni néta a tato nota tvofi
Dohodu mezi vliadou Ceské republiky a vlddou Madarské republiky o vzijemném
zastupovani jejich diplomatickych misi a konzularnich Ufadl pii zpracovavani viz, kterq

vstoupi v platnost dnem uvedenym v ¢lanku 4.

Velvyslanectvi Mad’arské republiky v Praze vyuziva této piileZitosti, aby znovu

ujistilo Ministerstvo zahrani&nich véci Ceské republiky o své nejhlubgi tcts.

V Praze, dne 27. fijna 2011

Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ceské republiky
Odbor konzularnich koncepci a metodiky

Praha



